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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(20.4.2026),

ar ko labo Regulas (EK) Nr. 1234/2008 par izmainu izskatiSanu cilvekiem paredzétu
zalu tirdzniecibas atlauju nosacijumos dazu valodu versijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Regulas (EK) Nr. 1234/2008 bulgaru, grieku, holandieSu, igaunu, lietuviesu un polu valodas
versija ir klida. Lai mingtas valodas versijas salagotu ar pargjo valodu versijam, ir japienem
delegéta regula, ar ko labo Regulu (EK) Nr. 1234/2008.

2. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

ST delegéta regula labo tulkoSanas kliidu bulgaru, grieku, holandiesu, igaunu, lietuviesu un
polu valodas versija.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..

(20.4.2026),

ar ko labo Regulas (EK) Nr. 1234/2008 par izmainu izskatiSanu cilvekiem paredzétu

zalu tirdzniecibas atlauju nosacijumos daZu valodu versijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktivu 2001/83/EK
par Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém', un jo Ipasi tas 23.b panta
2.a punktu,

nemot veéra FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.726/2004 (2004. gada
31. marts), ar ko nosaka cilvékiem paredz&to zalu registréSanas un uzraudzibas Savienibas
procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru®, un jo Ipasi tas 16.a panta 3. punktu,

ta ka:
(D

2)

Komisijas Regulas (EK) Nr.1234/2008° bulgaru, grieku, holandie$u, igaunu,
lietuvieSu un polu valodas versija 20. panta 1. punkta ir kluda attieciba uz tirdzniecibas
atlaujas turétaja juridisko pienakumu ieveérot darba daliSanas procediiru, kas noteikta
minéta panta 3.-9. punkta. Klida maina min&ta noteikuma jégu, skarot noteikuma
bitibu.

Regulas (EK) Nr. 1234/2008 bulgaru, grieku, holandieSu, igaunu, lietuviesu un polu
valodas versija biitu attiecigi jalabo. Tas neskar pargjo valodu versijas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

(neattiecas uz latviesu valodas versiju)

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

OV L 311, 28.11.2001., 67. 1pp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j.

OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2004/726/0j.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1234/2008 (2008. gada 24. novembris) par izmainu izskatiSanu cilvékiem
paredzetu zalu tirdzniecibas atlauju nosacljumos (OV L334, 12.12.2008., 7.lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1234/07).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstTs.
Briselg, 20.4.2026

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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